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Scudo di protezione del paziente
Kit 082-2097

Descrizione

Questo kit include uno scudo di protezione del paziente da utilizzare con
una barella o un altro dispositivo per il trasporto dei pazienti (indicato
come “prodotto” nel presente manuale). E progettato per limitare il
trasferimento di agenti patogeni tra il paziente e gli operatori del servizio
medico di emergenza, il prodotto e I'ambiente. Il presente manuale
fornisce istruzioni per l'installazione, I'uso e la pulizia dello scudo.

Struttura: lo scudo di protezione del paziente & in cloruro di polivinile
(PVC) plastico trasparente con nervature e cinghie di fissaggio. Per i
prodotti con schienale regolabile, lo scudo pud essere utilizzato con
schienale sollevato o abbassato. Quando non viene utilizzato, lo scudo si
ripiega contro il telaio del prodotto.

Ossigeno supplementare: |'erogazione di ossigeno supplementare al
paziente tramite una maschera facciale del tipo NRB € necessaria quando
viene utilizzato lo scudo per prevenire difficolta respiratorie o soffocamento.

Conservazione: piegare lo scudo di protezione del paziente sul
prodotto quando non viene utilizzato o rimuoverlo e riagganciarlo
guando necessario.

/\ AVVERTENZA

La mancata fornitura di ossigeno supplementare al paziente
durante l'uso dello schermo del paziente puo causare difficolta
respiratorie e soffocamento. Fornire ossigeno tramite una
maschera facciale del tipo NRB.

Sganciare le cinture di fissaggio lunghe puo far scattare le
nervature dello scudo verso lI'esterno e causare lesioni. Mantenere
una presa salda sulle cinghie quando si fissa o si toglie lo scudo di
protezione del paziente.

Lamodifica dello scudo di protezione del paziente puo causare lesioni
e danni. Utilizzare esclusivamente secondo la progettazione di Ferno.

Fissaggio dello scudo di protezione del
paziente
Lo scudo e dotato di quattro cinturini corti di fissaggio, una serie di
cinghie di fissaggio lunghe e due cinturini supplementari (figura 1).
1. Individuare aperture/forature/punti di presa adeguati sul telaio del
prodotto per fissare i cinturini corti di fissaggio. Se il prodotto ha
uno schienale, sollevarlo.

2. Fissareidue cinturini corti centrali al telaio del prodotto, centrati sul
retro nel punto in cui si troveranno la testa e le spalle del paziente
quando il paziente sara sul prodotto. Far scorrere i due cinturini il
piu lontano possibile.

3. Fissare i due cinturini corti esterni utilizzando le aperture/
impugnature aggiuntive, se disponibili. Far scorrere le cinture
esterne lontano da quelle centrali fino al punto in cui la
conformazione del prodotto lo consente.

4, \Verificare che tutte le cinghie e i cinturini siano ben serrati e
mantenere saldamente lo scudo contro il telaio del prodotto.

5. Fare attenzione quando si fissano le cinture di fissaggio lunghe
per evitare che esse scattino verso l'esterno. Afferrare saldamente
le due cinture lunghe, tirare lo scudo di protezione del paziente
contro il telaio del prodotto e fissare le cinture. Se il prodotto ha uno
schienale, fissare le cinture di fissaggio lunghe tra il meccanismo
di regolazione dello schienale e la superficie del paziente come
mostrato nella figura 1.

6. Luso di cinturini supplementari e facoltativo. Fissarli, se necessario,
alle aperture supplementari o alle traverse del prodotto.
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Componenti forniti
Scudo di protezione del paziente 1

Un'installazione non corretta del kit pud causare danni al prodotto.
Installare il kit solo come descritto nel presente manuale.

Lo scudo di protezione del paziente e progettato per essere utilizzato
una sola volta, tuttavia puo essere riutilizzato dopo un’adeguata pulizia
e disinfezione. Sostituire lo scudo se danneggiato o se non ¢ possibile
eseguirne la pulizia.

oo Cinturini esterni corti - ———
|7 Cinturini centrali corti —l

Meccanismo di regolazione e
schienale

Cintura di fissaggio lunga

(S Cinturino supplementare (2)




Scudo di protezione del paziente

Uso dello scudo di protezione del paziente
1. Ripiegare lo scudo prima di spostare il paziente sul prodotto (figura
2).

2. Immobilizzare il paziente sul prodotto seguendo i protocolli
medici d'emergenza approvati e le istruzioni del manuale d'uso del
prodotto.

3. Seil prodotto ha uno schienale, regolarlo come necessario.

4. Fornire ossigeno supplementare al paziente utilizzando una
maschera facciale di tipo NRB, seguendo i protocolli medici
d'emergenza approvati.

5. Tirare lo scudo sulla testa e sul torace del paziente (figura 3).

6. Piegare lo scudo contro il telaio del prodotto prima di spostare il
paziente dal prodotto.

7. Dopo l'uso, rimuovere lo scudo dal prodotto. Fare attenzione
quando si scollega la cintura di fissaggio lunga. Pulire e disinfettare
lo scudo prima del riutilizzo, oppure procedere con lo smaltimento.

Lo scudo di protezione del paziente € progettato per essere utilizzato
una sola volta, tuttavia puo essere riutilizzato dopo un’adeguata pulizia
e disinfezione. Sostituire lo scudo se danneggiato o se non ¢ possibile
eseguirne la pulizia.

Manutenzione

Ispezionare lo scudo di protezione del paziente dopo ogni utilizzo.
Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Procedere con lo smaltimento dello scudo se il materiale risulta strappato,
perforato od opaco, se le cuciture sono rotte oppure se le cinture e i
cinturini sono danneggiati.

Disinfettare e pulire dopo ogni utilizzo seguendo i protocolli locali.
Applicare il disinfettante su tutte le superfici seguendo le istruzioni del
produttore del disinfettante per I'applicazione e il tempo di contatto.
Asciugare con un panno pulito o lasciare aperto ad asciugare all'aria.
Conservare o fissare all'apparecchiatura solo quando é pulita e asciutta.

Servizio clienti Ferno

Per assistenza sugli ordini o ulteriori informazioni:

CANADA E STATI UNITI

Telefono (numero verde) 1.877.733.0911

Telefono 1.937.382.1451
Fax (numero verde) 1.888.388.1349
Fax 1.937.382.1191
Sito web www.ferno.com

TUTTI GLI ALTRI PAESI

Per ricevere assistenza o informazioni, rivolgersi al proprio rivenditore Ferno. Se
non avete un distributore Ferno, contattate Ferno Customer Relations presso
Ferno-Washington, Inc., 70 Weil Way, Wilmington, Ohio 45177-9371, U.S.A.
Telefono +1.937.382.1451
Fax +1.937.382.6569
Sito web www.ferno.com

Dichiarazione di garanzia limitata

| prodotti forniti da Ferno sono coperti da una garanzia limitata,
riportata sulle relative fatture. | termini e le condizioni complete della
garanzia limitata, nonché le clausole di limitazione ed esclusione dalle

responsabilita, sono inoltre disponibili su richiesta contattando Ferno al
numero 1.800.733.3766 oppure 1.937.382.1451.
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